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Grundlage(n) /
baze:

Beschlage

okov ift-Zertifizierungsprogramm
fur Beschlage

ift certifikacijksi program za
okove

ift-Zertifizierung QM347:2019-07

Produkt
Proizvod

PORTAL PSK: 100 comfort, 130 comfort, 160 comfort,
200-Z comfort, PORTAL PS 200 comfort

Produktfamilien Beschlage fiir Kippschiebe-Fenster und Fenstertiiren En 12400
Obitelji proizvoda okov za podizno klizne stijene i balkonska vrata Klasse 3
max. Flugelgewicht 200 kg klase 3
Maks. tezZina krila Dauerfunktion
Einsatzbereich Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut Trajna uporaba
Podrucje primjene Sustavi s odgovarajucim Zlijebom za ugradnju okova
EN ISO
gef,Ste'?’V SIEGENIA-AUBI KG 9227
rolzvodac . .
Industriestr. 1-3, DE 57234 Wilnsdorf I EG EN IN EN 1670
Produktionsstandort SIEGENIA-AUBI KG W S . Klasse 5
- erk Portal brings spaces to life klase 5 SiftRosenhain

Mjesto proizvodnje

Am Fohlengarten 6, DE 54411 Hermeskeil

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden ift-
Zertifizierungsprogramms  in  der aktuellen Fassung
entspricht.

1 Erstellung von Produktfamilien des aufgefihrten
Bauproduktes und Erstpriifung durch eine akkreditierte
Prufstelle nach EN13126-17:2019 unter
Beruicksichtigung der Anwendungsdiagramme

Il Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

Il Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

A kontinuierliche Fremdiiberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 22.03.2010 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 21.03.2025, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unverziiglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemaR der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-zertifiziert"-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlage/n.
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ift Rosenheim Dr. Gerhard Wackerbauer

83026 Rosenheim
GERMANY

@ info@ift-rosenheim.de
www.ift-rosenheim.de

This certificate attests that the building product mentioned
Ovim certifikatom se potvrduje da navedeni element
ispunjava zahtjeve koji se zasnivaju na ift-certifikacijskom
programu, u trenutacnoj verziji.

Il lIzrada proizvodnih grupa navedenog gradevinskog
proizvoda i prva kontrola od strane akreditiranog
kontrolnog laboratorija po EN 13126-17:2019 uz
postivanje dijagrama za primjenu

1 Uvodenje i odrzavanje tvornicke kontrole proizvodnje od
strane proizvodaca

R Prvi pregled tvornice i kontrola tvornicke proizvodnje od
strane ift-Zert

1 Stalni nadzor tvornice i tvornicke kontrole proizvodnje
od strane ift-Zert

Ovaj certifikat je izdan prvi put dana 22.03.2010. Trenutna
verzija vrijedi do 21.03.2025, ako se u meduvremenu ne
promijene utvrdene gore navedene tehnicke specifikacije ili
uvjeti u proizvodnji unutar tvrtke ili ako nema bitnih izmjena u
samoj internoj kontroli proizvoda.

Certifikat se smije umnoZiti samo u nepromijenjenoj verziji.
Sve izmjene uvjeta za certificiranje moraju se neodlozno
priopciti ift-Zert, uz prilaganje potrebnih dokaza.

Poduze¢e ima pravo da navedeni gradevinski element
oznadi oznakom ‘ift-certficiran”, sukladno ift-pravilima o
oznakama.

Ovaj certifikat sadrzi 2 privitka
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Anlage/Privitak 1
Hersteller/Proizvodac:
Ausgabedatum/Datum izdavanja: 22.03.2025

Seite/stranica 1 von/od 1

SIEGENIA-AUBI KG

Zertifikatsnr. / Certifikat br.: 228PSK-6246810-1-10

ift

ROSENHEIM

In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien fur Fenster- und Fenstertlirsysteme mit geeigneter Beschlagaufnahmenut.
U certifikaciji sadrzane vrste proizvoda za sustave prozora i prozorskih vrata s odgovarajuéim Zlijebom za ugradnju okova.

Klassifizierung nach EN 13126-17:2019
Ifd. Nr./ Ausfuhrung Fligelbeschlag/ Fligelgewicht/ Klasificiranje s EN 13126-17:2019
tek. br.. Ausfihrung type Izvedba okova krila Tezina krila 1 2 3 4
Dauerfunktionstiichtigkeit/ Mass'\jla (in kg)/ Korrosionsbestéandigkeit/ Pruflgrgzﬁen S'n mm)/
Valjanost za trajnu uporabu (uisg? Otpornost na koroziju Spi ('L er:]/fn;cm e
Grundbeschlag Profilsatz
1 PORTAL PSK PSK 100 comfort, 100 kg H3 100 5 1200/2000
100 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
2 PORTAL PSK PSK 130 comfort, 130 kg H3 130 5 1200/2000
130 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
3 PORTAL PSK PSK 160 comfort, 160 kg H3 160 5 1200/2000
160 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
4 PORTAL PSK PSK 200-Z comfort, 160 kg H3 160 5 1200/2000
200-Z comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
5 PORTAL PSK PSK 200-Z comfort, mit je 2 200 kg H3 200 5 1200/2000
200-Z comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
6 PORTAL PS PSK 160 comfort, 160 kg H3 160 5 1200/2000
200 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
7 PORTAL PS PSK 160 comfort, mit je 2 200 kg H3 200 5 1200/2000
200 comfort Laufwagen V und Laufwagen H

Die Ergebnisse sind auf folgende Ausfiihrungsvarianten tibertragbar: Beschlagausfiihrung links/rechts, alle zulassigen Gro3en gemaf? Anwendungsdiagramm sowie andere Falz- und
Profilgeometrien. Die technische Dokumentation des Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden Anwendungsdiagramme, ist zu beachten.

Rezultati se mogu prenijeti i na slijedece izvjedbe: Okovi lijevo/desno, sve dozvoljene dimenzije po dijagramu primjene kao i ostale geometrije savijanja i profila. Mora se poStovati

tehnicka dokumentacija proizvodaca, posebice odgovarajuci dijagrami primjene.




Anlage/Privitak 2 Seite/stranica 1 von/od 11
Hersteller/Proizvodac: SIEGENIA-AUBI KG
Ausgabedatum/Datum izdavanja: 22.03.2025

ift

Zertifikatsnr. / Certificate No.: 228PSK-6246810-1-10 BESE stiG o)

Hinweise zur Austauschbarkeit bzw. Gleichwertigkeit von, nach diesem ift Zertifizierungsprogramm bewerteten,

Beschlagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 +A2:2016

Upute za izmjenjivost ili ekvivalentnosti okova i gradevnskih elemenata po EN 14351-1:2006 + A2:2016,
vrijednovanih po ift-certifikacijskom programu

Nr. Eigenschaft Technische Regel Austauschbarkeit Gleichwertigkeit
br. Svojstvo Tehnicko pravilo Izmjenjivost ekvivalencija
Produktfamilie/ obitelj proizvoda
PORTAL PSK: 100 comfort, 130
comfort, 160 comfort, 200-Z
comfort, PORTAL PS 200 comfort
Widerstandfahigkeit gegen Windlast . . .
L Otpornost na opterecenje vjetrom EN 12211 ja* / da jalda
Widerstandsfahigkeit gegen Schneelast ) . . L
2. Otpornost na opterecenje snjiegom nein/ne nicht zutreffend / nije primjenjivo
Brandverhalten " . R
3. Karakteristike u sluaju pozara EN 13501-1 nein/ne nicht zutreffend / nije primjenjivo
Schutz gegen Brand von auBen . . -
4. Zastita od pozara izvana EN 13501-1 nein/ne nicht zutreffend / nije primjenjivo
Schlagregendichtheit - ;
5. Nepropustjivost kise EN 1027 ja* / da jalda
6 Gefahrliche Substanzen } nein / ne ia/d
. Opasne tvari jalda
Stoffestigkeit . .
7. Otpornost na udar EN 13049 jax* [ da** ja/da
8. Tragfé‘lmgk_elt von S_|cherhe|tsvorr|chtungen EN 14609 oder/ili EN 948 jar* [ dar jal da
Nosivost sigurnosnih elemenata
9. Fahigkeit zur Freigabe EN 179, EN 1125, prEN 13633 oder/ili nein/ ne nicht zutreffend / nije primjenjivo

Podobnost za izdavanje dozvole prEN 13637

Schallschutz ja* unter Beriicksichtigung von Nr. 13

10. Zaétita od buke EN IS0 140-3 da* uz uzimanje u obzir broja 13. jalda
Waérmedurchgangskoeffizient EN ISO 10077 B .

1. Koeficijent toplotne provodljivosti oder/ili EN 1SO 12567 jalda jalda
Strahlungseigenschaften . )

12. Svojstva zraGenja EN 410 jalda jalda
Luftdurchlassigkeit . .

13. Propustljivost zraka EN 1026 ja* / da* ja/da
Bedienungskrafte . .

14. Snage kod uporabe EN 12046 ja* / da* jalda
Mechanische Festigkeit . . .

15| Mehanicka cvrstoca EN 14608 und/i EN 14609 ja/da jalda
Luftung . .

16. | prozracivanje EN 13141-1 ja/da jalda
Durchschusshemmung . . .

7. | Kocenje probojnog projektila EN 1522 undfi EN 1523 nein/ ne nein/ ne

18 Sprengwirkungshemmung EN 13124-1 und/i nein / ne nein/n

" | Sputavanje eksplozivnog djelovanja EN 13123-1 ein/ne

Dauerfunktion . .

19. Trajna uporaba EN 1191 jar* [ dar** jalda

20 Differenzklimaverhalten ENV 13420, EN 1121 a/da ia/d

i Ponasanje pri klimatskim razlikama (fir AuBentiiren/za vanjska vrata) ) jalda
21 Einbruchhemmung ENV 1628, ENV 1629 nein / ne nein / ne

Protuprovalna sigurnost und/i ENV 1630
Wird beim Austausch des Beschlages auch der Zentralverschluss ausgetauscht, sind die entsprechenden Austauschregeln fir Beschlage, gemaR dem ift-
Zertifizierungsprogramm  fir Beschlage nach EN 13126-8 (QM 328) bzw. dem ift-Konformitatszertifikat des Beschlagherstellers zu beriicksichtigen.
Ako se kod zamjene okova i mijenja i sredi$nja brava, tada se moraju postivati odgovarajuca pravila za zamjenu okova, sukladno ift-certifikacionom programu za okove po EN
13126-8 (QM 328), odnosno ift-certifikat o konformitetu proizvodaca.

* bei vergleichender Priifung auf kalibriertem Prifstand; bei positivem Ergebnis, Klassen gleich oder
besser

il bei vergleichender Prifung auf einem Prifstand

*x Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunktion

Die Beschlagsysteme miissen alle Anforderungen des vorliegenden Zertifizierungsprogramms erfillen.
Die Beschlage und die Befestigungssysteme miissen technisch vergleichbar sein.

Die Leistungsmerkmale (zulassiges Fliigelgewicht und Zyklenzahl) des ersetzenden Beschlagsystems
missen mit dem bei der Ersttypprifung gemaR EN 14351-1:2006 + A2:2016 verwendeten
Beschlagsystems mindestens gleichwertig sein.

Bei Ubertragung auf andere Fligelformate als geprift, dirfen die bei der Ersttyppriifung ermittelten
maximalen Lagekrafte nicht tberschritten werden.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei Einhaltung dieser Regeln fir
Bauelemente nach EN 14351-1:2006 +A2:2016 gegeben, fiir die bereits ein Nachweis nach
EN 1191:2012 vorliegt. Trotzdem bleibt die Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich des Herstellers.
Im Rahmen von Shared- oder Cascading-Systemen sind, bei Austausch von Beschlagen, die
vertraglichen Bedingungen des Systemgebers zu beachten.

*  kod usporednog ispitivanja na kalibriranom ispitnom mjestu; kod pozitivnog rezultata, ista kategorija
ili bolja

** kod usporednog ispitivanja na kalibriranom ispitnom mjestu

*** Zamjenjivost okova u oblasti trajne funkcije

Sustavi okova moraju ispuniti sve zahtjeve postojeceg certifikacijskog programa.

Okovi i sustavi priévrs¢ivanja moraju biti tehnicki usporedivi.

Karakteristike ucinkovitosti (dozvoljena teZina krila i broj ciklusa) sustava okova, zamjenskog sustava ,
moraju biti najmanje jednake kvalitete kao i sustav okova koji je po EN 14351-1:2006 + A2:2016 koriten
pri prvom ispitivanju te vrste sustava.

Primjenjivost na ostale dimenzije krila od ispitanih, utvrdene aksijalne sile kod pocetnog ispitivanja tipa
ne smiju se prekoraditi.

I1zmjena certificiranih sustava okova uz pridrzavanje ovih pravila za gradevne elemente prema EN 14351-
1:2006 +A2:2016 je postignuta, ako za iste ve¢ postoji dokaz po EN 1191:2012. Unato¢ tome, izmjena
spada i nadalje u odgovornost proizvodaca. U okviru Shared- ili Cascading-sustava, pri izmjeni okova
mora se obratiti pozornost na ugovorne uvjete davatelja sustava.



